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PREFACIO

La traducción que aquí presentamos de la novela Vasilis el Arva-
nita, de Stratis Mirivilis, aclamada unánimemente tras su apari-
ción como uno de los logros más representativos de la literatura 
griega moderna, constituyó desde siempre para el que suscribe, 
como lector, un referente estético único y, como traductor, un 
apetecible reto pospuesto por muchos años, durante los cuales 
siempre tuvo en mente la posibilidad en exceso aplazada de tra-
ducir esta obrita al castellano  Hasta que, hace unos meses, la 
urgencia del tiempo nos hizo plantearnos acometer el desafío 

Sin embargo, hay castigos que parecen a menudo habernos 
sido impuestos a nuestra medida  En este caso, a la medida de 
nuestro entusiasmo. Del entusiasmo con que realizamos esta ta-
rea  Cuando nuestra versión e introducción estaban ya prepara-
das para ser editadas, tuvimos conocimiento, de modo casual, 
de la traducción que José Ruiz había realizado en 1972, al pa-
recer con el concurso del hispanista griego Kostas Tsirópulos, 
y que desconocíamos por completo, escondida y desapercibida 
entre otras traducciones de diversas novelas griegas (de Terza-
kis, Prevelakis, Venezis y Panayotópulos, seleccionadas por el 
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propio Tsirópulos en el tomo Antología de novelas griegas, Edicio-
nes Acervo, Barcelona, 1972). Tras leerla, solo podemos rendir 
un justo homenaje a alguien que se zambulló, en tiempos casi 
míticos y a pecho descubierto, y, al parecer, habiendo pisado en 
contadas ocasiones suelo griego, en un texto de estas caracterís-
ticas prescindiendo de los medios de que disponemos hoy día, 
aunque, intuimos, con el apoyo invaluable e imprescindible de 
su infatigable partenaire griego  La robustez, nos pareció, de su 
trabajo pionero queda muy por encima de los errores, omisiones 
(de términos, expresiones e incluso pequeños pasajes) y adicio-
nes innecesarias que recoge su edición, que no por ello deja de 
denotar la sorprendente capacidad de trabajo de alguien que, 
fuera de los círculos oficiales, acometió por amor a Grecia un 
trabajo ingente, que no creemos le haya sido merecidamente re-
conocido  Sin embargo, a lo que parece, su traducción apenas 
tuvo eco y la tirada del libro fue pequeña, por lo que el relato no 
parece haber llegado a un público numeroso. Curiosamente, mu-
chas de las opciones finales, léxicas, sintácticas y expresivas, por 
las que ambos optamos, son muy parecidas e incluso, en ocasio-
nes, idénticas, algo que solo debe ser achacado al acervo lingüís-
tico común de ambos autores –profesores de griego clásico– y a 
un común manejo literario de la lengua castellana. No obstante, 
el carácter general de ambas versiones es muy diferente  En la 
traducción de José Ruiz parece primar la precisión filológica por 
encima del sentido artístico y rítmico de la versión al castellano, 
quedando esto último más patente –al menos así lo creemos– en 
la nuestra, ya que presenta la de Ruiz un aire más rígido en su 
factura y, por ende, un estilo más vetusto, dada la edad de su tra-
ductor y su formación de otros tiempos  Por demás, no contiene 
ni notas explicativas al texto ni introducción sobre el autor, y 
carece, dada la época en que se publicó, de referencias a las in-
terpretaciones que sobre el sentido de la obra se han realizado 
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posteriormente  Por todo ello, consideramos que nuestra versión 
supondrá un nuevo acercamiento más completo y actualizado a 
esta obra de Mirivilis, desde una perspectiva tanto lingüística 
como metodológica, que redundará en el redescubrimiento de 
una obra con personalidad propia y de una época en la que grie-
gos y turcos convivían en las postrimerías del Imperio Otomano, 
justo antes del estallido de la Primera Guerra Mundial 
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